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4.1.4.-004/17 

Ciudad de Mexico, a 03 de enero de 2017 

En atencion a su escrito con referencia C -16-0920, de fecha 07 de octubre de 2016, mediante el 

cual requiere la convalidacion que emite la Direccion General de Aeroniutica Civil (DGAC), 

con base en el Certificado de Tipo Suplementario No. SH16-36 Edici6n 2, emitido por 

Transport Canada. 

~ Al respecto, Ie comunico que, una vez concluido el anillsis de la informaci6n presentada y a1 

':J haber cumplido con los tequerimientos para su operacion segura de acuerdo con las Normas, 

(
Va", Procedimientos y Reglamentaciones requeridas en el espacio aereo mexicano, la DGAC emite la 

convalidaci6n No. IA-400/2016 a Alpine Aerotech LP. 

'It' Se anexa la convalidaci6n mencionada. 
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SCT -02-DGAA20 

Direccion General de Aeromiutica Civil 

Direccion General Adjunta de Aviacion 

4.1.4. -004/17 

Regarding to your letter w ith reference C-16-0920, dated October 7, 2016, where requires the Direcci6n 

General de Aerondutica Civil (DGAC) Validation, based in Supplemental Type Certificate No. 

SH16-36 Issue 2, issued by Transport Canada. 

Once the analysis of the information submitted is concluded and due to have met the requirements for 

saft operation in accordance with the Rules, Procedures and Regulations required in Mexican airspace, 

the DGAC issues the validation No. IA-40012016 to Alpine Aerotech LP. 

Attached the Validation above mentioned 

Atentamente, 

Sincerely, 

Directo eneral Adjunto de A viacion 

C .c . Mr. Cameron Clark, Alpine Aerotech LP representative 

1260 Industrial Road. Kelowna, British Columbia. VIZ IG5, Canada 

wr.;,'& 
(116\Certificado Tipo\STCWpine Acrotech LP\SH 16-36 Issue 2\Entrega Convalidaci6n .IA-400-2016 del Ccrtifieado de T ipo Suplemenmrio No. SH16-36 Issue 2 de Alpine Aero tech 

Blvd. Adolfo Lopez Mateos #1990, Col. Los Alpes Tlacopac, Delegacion Alvaro Obregon, Mexico D.F., c.P. 01010. 

Pagina2 de2 



seT 
SFCRFTARiA OF 

COM UNICAClONrs 
Y TRANSPO RTES 

Subsecretaria de T ransporte 

Direccion General de Aeronautica Civil 

Direccion General Adjunta de Aviacion 

Convalidacion IA -400/2016 del Certificado de Tipo Suplementario 

No. SH16-36 Issue 2 

La Secretaria de Comunicaciones y Transportes, con base en la Carta de Politica AV-01/02 R4 de fecha 

24 de Enero de 2012, y al Articulo 21, Fracci6n XIV del Reglamento Interior de la Secretaria de 

Comunicaciones y Transportes, a traves de la Direcci6n General de Aeronautica Civil, otorga este 

documento a favor de: 

The Secreta ria de Comunicaciones y Transportes, based in the Carta de Politica AV-01/02 R4 dated January 

24, 2012, and the Article 21, Section XIV of the Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y 

Transportes, by means of the Direccion General de Aerondutica Civil, issues this document to: 

ALPINE AEROTECH LP 

1260 Industrial Road 

Kelowna, British Columbia 

Canada V1Z 1G5 

Convalidando el Certificado de Tipo Suplementario No. SH16-36 Edici6n 2, de fecha de expedici6n 

03 de agosto de 2016, emitido por Transport Canada. 

Validating the Supplemental Type Certificate No. SH16-36 Issue 2, issued dated August 03, 2016, by 

Transport Canada. 

Lo enunciado a continuaci6n, reline las especificaciones aplicables para su operaci6n segura de acuerdo 

con las Normas, Procedimientos y Reglamentaciones requeridas por esta Direcci6n General de 

Aeronautica Civil (DGAC). 

The described below meets the applicable specifications for safe operation in accordance with the Standards, 

Procedures and Regulations required by the Direccion General de Aerondutica Civil (DGAC). 
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No. CONTROL DGAC 

DGAC control No. 

TITULAR 

Holder 

MODIFICACION 

Modification 

LIMITACIONES Y 

CONDICIONES 

Limitations and 

Conditions 

IA-40012016 

Alpine Aerotech LP 

Kit de protecci6n del compartimento de carga. 

Baggage Compartment Protection Kit. 

La instalaci6n del kit de protecci6n del compartimento de carga debe ser de 

acuerdo con las Instrucciones de Instalaci6n de Alpine Aerotech No. 

AAL-221-055-001, Revisi6n NI, aprobadas por Transport Canada, de fecha 11 

de julio de 2016, 0 revisi6n posterior aprobada por Transport Canada. 

El mantenimiento del kit de protecci6n del compartimento de carga debe ser 

efectuado de acuerdo con las Instrucciones de Aeronavegabilidad Continua de 

Alpine Aerotech No. AAL-221-055-701, Revisi6n C, aceptadas por Transport 

Canada, de fecha 11 de julio de 2016, 0 revisi6n posterior aceptada por Transport 

Canada. 

Definici6n del Cambio del Diseiio de Tipo: Lista Maestra de Datos de Alpine 

Aerotech No. AAL-221-054-001, Revisi6n C, aprobada por Transport Canada 

el11 de julio de 2016, 0 revisi6n posterior aprobada por Transport Canada. 

Esta validaci6n s6lo aplica al tipo/modelo de producto aeronautico especif1cado 

en la siguiente pagina. 

Antes de incorporar la modif1caci6n, el instalador debe establecer que la 

interrelaci6n entre esta modif1caci6n y cualquier otra modif1caci6n incorporada 

no afectari adversamente la aeronavegabilidad del producto modif1cado. 

Cualquier enmienda al STC SH16-36 Edici6n 2, por parte de Transport 

Canada, deberi ser notif1cada a esta DGAC para efectos de actualizaci6n de la 

presente convalidaci6n. 
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No. CONTROL DGAC 

DGAC control No. 

LIMITACIONES Y 

CONDICIONES 

(Cont.) 

Limitations and 

Conditions (cont.) 

APLICABLE A LAS 

AERONAVES 

Applicability 

IA-40012016 

Installation of the Baggage Compartment Protection Kit must be in accordance with 

the Transport Canada Civil Aviation (TCCA) approved Alpine Aerotech, Installation 

Instructions AAL-221-0SS-001, Rev NI dated July 11, 2016, or later TCCA 

approved revision. 

Maintenance of the Baggage Compartment Protection Kit must be in accordance with 

TCCA accepted Alpine Aerotech, Instructions for Continued Airworthiness 

AAL-221-0SS-701, Rev C datedJuly 11,2016 or later TCCA accepted revision. 

Definition of the Type Design Change: TCCA approved Alpine Aerotech, Master 

Data List AAL-221-0S4-001, Rev C dated July 11,2016, or later TCCA approved 

revtsZon. 

This validation is only applicable to the type/model of aeronautical product specified 

therein. 

Prior to incorporating this modification, the installer shall establish that the 

interrelationship between this change and any other modification(s) incorporated will 

not adversely ajJect the airworthiness of the modified product. 

Any amendment to STC SH16-36 Issue 2 by Transport Canada, must be notified to 

the DCA C for update purposes of this validation. 

BeI120SA-1, 212, 412, 412 EP 
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No. CONTROL DGAC 

DGAC control No. 
IA-40012016 

VIGENCIA: Esta convalidacion se mantendri vigente hasta que sea cancelada, suspendida 0 revocada 

o si se establece una fecha de terminacion por la Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC). 

Validity: This validation shall remain in effect until surrendered, suspended or revoked or a termination date is 

otherwise established by the Direccion General de Aerondutica Civil (DGAC). 

FECHA DE EMISION 

Date o/Issue 

03 de Enero de 2017 

January 03, 2017 

ING. P 0 CARRANZ 

DIRECTOR NERAL'ADJUNTO DEAVIACION 
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